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Recurso de Repsición. 

Seæores SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA V COMERO - 
SuperintendØncia de Jndustria y Comerci 
Division de Nuevas creaciones IIlIIOIIIlIIIIIfIIIUIIIIIUIIII11111111110 
E. S. D. No. 06-126987- -00006.0000 

Fecha: 2007-12-06 16:06:09 Dep. 2020 NLJECREACION( 
Tm. 11 PATENTEIYII Eve: 378 FASENACIONALI 

Ref.: Expediente No. 06-126987 Act. 412 REPOSPRESRECU Folios: 45 

Solicitud de patente de invenciOn PCT "Compuesto de BetUn para 
cuero o cuero sintØtico." 
Solicitante: RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED 

Dario Cârdenas Navas, domiciliado en Bogota D.C., identificado como aparece al 
pie de mi firma, abogado titulado con Tarjeta Profesional 1.250 expedida por el 
C.S.J., en mi condición de apoderado de la sociedad RECKITT BENCKISER (UK) 
LIMITED domiciflada en 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLI 3UH, Reino - 
Unido, atentamente me diro a ese Despacho para formular, dentro del tØrmino legal 
correspond iente, el Recurso legal de Reposición que me asiste en contra de la 
ResoluciOn No. 36832 de fecha 7 de Noviembre de 2007, la cual fue notificada por 
Edicto desfijado el 30 de Noviembre de 2007. 

Objeto del Recurso: 

Por medio del presente escrito, me permito solicitar a ese Despacho proceda como 
se seæala a continuación: 

1. Revoque la decision contenida en la 36832 de fecha 7 de Noviembre de 2007, 
la oval fue nottficada por Edicto desfijado el 30 de Noviembre de 2007. 

2. Que de considerar que aün con la respuesta contenida en este memorial aün 
se requiere de alguna aclaración, el Despacho proceda a rendir un seaundo 
examen de forma requiiendo al solicitante de la informaciOn a que haya 
lugar. 

Fundamentos de la providencia recurrida. 

Afirma el Despacho que la patente bajo estudio debe ser declarada abandonada, con 
base en los siguientes argumentos: 

"TERCERO: Que el requerimiento a que alude el primer considerando de esta 
resolución fue atendido el dia 17 de abril de 2007, dentro del tØrmino legal, 
dÆndose cumplimiento en forma parcial a las observaciones de carÆcter 
juridico, teniendo en cuenta que el documento en que consta la cesiôn del 
derecho a la patente otorgado por los inventores al solicitante, fue suscrito 
ünicamente P01 una de las dos personas relacionadas como inventores dentro 
de la solicitud, no completando los requisitos seæalados en el artIculo.26, lit. k), 
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de la Decision 486. De acuerdo con lo anterior, se considera abandonada la 
solicitud en los tØrmino del mencionado articulo 39 de la Decision 486." 

Fundamentos del Recurso 

Para comenzar, solicito al Despacho toner en cuenta que conforme al articulo 52 
numeral 3 y articulo 56, del Codigo Contencioso Administrativo Colombiano, al 
momento de interponer recurso de reposiciOn es posible hacer valer todos los medios 
probatorios seæalados en of Codigo de Procedimiento Civil Colombiano. Para rÆpida 
referencia, a continuaciOn se transcriben las normas invocadas: 

"Art. 52. -Los recursos deberÆn reunir los siguientes requisitos: 

(...) 

3) Relacionar las pruebas que so pretonde liacer valor." 

. (...) 

"Art. -57.- SorØn admisibles todos los medios de prueba seæalados en el 
Codigo de Procedimiento Civil." 

Ahora bien, no comparto las consideraciones de ese Despacho en razOn a lo 
sig uiente: 

1. El abandono de la solicitud debe declararse cuando por macdon del 
solicitante, se puede concluir que no existe interØs de parte en el trÆmite 
correspond iente. Por tanto el abandono de la solicitud se aplica cuando quiera 
que se evidencia la existencia de un desinterØs de la parte. En relaciOn a la 
declaraciOn de abandono establece le articulo 39 de la Decision 486 10 
siguiente: 

A rticulo 39.- Si del examen do forma resulta quo la solicitud no 
contiene los requisitos establecidos en los artIculos 26 y 27, Ia oficina 
nacional competente notiflcarÆ al solicitante para que complete 
dichos requisitos dentro del plazo de dos meses siguientes a to 
fecha de notificación. A solicitud do parte dicho plazo serØ pro rro gable 
por una sola vez, por Ufl periodo igual, sin que pierda su prioridad. Si a 
Ia expiraciOn del tØrmino seæalado, el solicitante no complete los 
requisitos indicados, la solicitud so considerarØ abandonada y perderÆ 
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su prelacion. Sin porjuicio de eio, la oficina nacional competente 
guardara la con fidencialidad do la solicitud." (negrilla fuera de texto) 

Esta sanción de "declaración de abandono", de conformidad con la anterior 
norma, surge por el desinterØs del solicitante en continuar y contestar los 
requerimientos de la entidad. Este desinterØs se hace evidente cuando el 
mismo solicitante no da respuesta en todo a en parte a algUn requerimiento de 
la entidad que se permitió formularlo. 

Entonces, siendo congruentes con el anterior anÆlisis y con lo dispuesto rro el 
artIculo 39 de la Decision 486, debe tener en cuenta el Despacho, que 
mediante memorial presentado el dIa 17 de Abril de 2007, se dio respuesta 
oportuna al Oficio N. 2568 notificado por fijación en lista del 23 de Febrero de 
2007, mediante el cual como resultado del examen de forma se solicitô al 
titular la presentaciOn de documentos, tal y como se enuncia en el siguiente 
numeral dos (2). Es valorando esta actividad del solicitante, que se hace 
evidente que RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED, demostró interØs y pro 
actividad en la consecuciOn de la patente solicitada as! como la vigilancia al 
estatus do la misma, presentando respuesta oportuna al requerimiento 
solicitado. 

2. En el presente caso, el Oficio No. 2568 notificado por fijaciOn en I ista de fecha 
23 de Febrero de 2007, requirió al solicitante para presentar lo siguiente: 

- La traducciôn de los anexos del reporte del examen premilitar internacional 
(Art. 36.2.b) del Tratado PCT. 

- La copia del documento en que consta la cesion del derecho a la patente 
del inventor al solicitante o a su causahabiente (Art. 26-k) Decision 486. 

3. El dIa 17 de Abril de 2007, se dio respuesta al mencionado Oficio adjuntando 
los documentos requeridos. Sin embargo por error involuntario se anexó dos 
veces copia del documento de cesión firmado por el inventor Chris Wigley, 
bajo el convencimiento de que en realidad se habia aportado tanto la copia 
firmada por Øl, como la copia firmada por el tamblØn inventor, Sr. Jason 
Rad ley. 

4. La anterior respuesta al requerimiento demuestra que no hubo inacción alguna 
imputable al solicitante, que pueda hacerle sujeto de la sanción de declaratoria 
de abandono segün lo establecido en el artIculo 39 de la Decision 486 de la 
Comunidad Andina de Naciones, anteriormente trascrito. 

5. Para mayor entendimiento del Despacho, considero necesario que se tengan 
en cuenta los siguientes hechos, al momento de valorar el error involuntario 
que causO la doble presentaciôn del documento de cesiôn frimado por el 
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inventor Chris Wigley, causa actual de la declaraciôn de abandono de la 
patente de la referencia: 

NotarÆ el Despacho que los dos documentos de Cesiôn presentados son 
documentos diferentes, como se demuestra al analizar el nUmero de 
apostilla de cada uno de ellos. Esto se debe a que en realidad se firmaron 
cuatro originales de los documentos de cesión. Fue asi que por inventor se 
firmaron dos contratos diferentes, pero de igual contenido, con el fin de 
salvaguardar la seguridad de los documentos que materializaban [as 
cesiones celebradas. 

� Es as[, que tal y como lo podrâ notar el Despacho, existen dos (2) 
documentos de cesión, firmados por el inventor Chris Wigley y dos (2) 
documentos de cesión firmados por el tambiØn inventor Jason Radley. 
Teniendo en cuenta que son dos los inventores, la cesion de cada uno, a 
favor de RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED, se realizó mediante 
contratos de cesión independientes. En uno figura el nombre y lafirma del 
inventor Chris Wigley, y en el otro el nombre y la firma de Jason Radley. 
Estos inventores/cedentes, se encuentran debidamente identificados en el 
formulario de solicitud de patente, como inventores de la invención 
denominada "Compuesto de Betün para cuero o cuero sintØtico." 

� Como podrâ notar el Despacho, adjunto al memorial de respuesta al Oficio 
N. 2568 notificado por fijación en lista de fecha 23 de Febrero de 2007, se 
adjuntO en dos versiones diferentes el contrato de cesión firmado por el Sr. 
Chris Wigley, los cuales contaban con (a debida traducciOn y Iegalización. 
El primero de ellos identificado bajo la Apostilla N. H264276, y el segundo 
de ellos identificado bajo (a apostilla N. H264275, en consecuencia en el 
Expediente de la referencia consta dos (2) veces el documento con el 
mismo contenido, debidamente Jegalizados. Es decir, por un error 
involuntario y obrando de buena fe, se pretendió complementar la 
documentación requerida sin percatarse que se estaba presentando dos 
veces el contrato de cesión, legalizado, firmado por el inventor Chris 
Wigley, aün cuando ya se contaba con ambos contratos. 

� Llamo particularmente la atenciôn del Despacho, al hecho de que las 
Apostillas que certificart el estado del debido otorgamiento de los cuatro (4) 
contratos de cesión, tienen fechas cercanas de diligenciamiento. Por un 
(ado, los dos originales del contrato de cesiOn suscritos par el inventor 
Chris Wigley tienen como fecha de apostilla el dia 22 de Enero de 2007, 
mientras que los dos originales del contrato de cesión suscritos por Jason 
Radley tienen como fecha de Apostilla el dla 7 de Febrero de 2007, tan 
solo unos dias de diferencia. Fue asi que los referidos documentos de 
cesión fueron recibidos en nuestras oficinas para ser radicados el Wa 26 de 
Febrero de 2007, tal y como se evidencia del sello de recibido contenido en 
la carta de fecha 22 de Diciembre de 2006, adjunta como prueba al 
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presente recurso. Es decir, at momento en que la Division de Nuevas 
Creaciones emitiO el Oficio N. 2568, ya se contaba con ambos documentos 
de cesión, uno de los cuales no se presentó por un error involuntario. 
Esto, demuestra que en ningiln caso existiô una inacción por el solicitante, 
razôn por  la cual no se configura la situaciOn requerida para que proceda la 
sanciôn del abandono de la patente de la referencia. Por el contrario, se 
resalta que se obrO de buena fe existiendo una confusion involuntaria al 
momØnto de adjuntar los documentos requeridos por el Despacho en su 
Oficio N. 2568. 

6. Teniendo en cuenta los anteriores hechos y aclaraciones, se adjunta at 
presente recurso el documento de cesiOn suscrito entre Craig Bowers 
(actuando en su calidad de Representante Legal de RECKITT BENCKISER 
(UK) LIMITED) y Jason Radley, este (iltimo en su calidad de cedente de la 
invenciôn de la referencia, el cual cuenta con la debida traducciOn y 
legalizaciôn. Me permito comentar at Despacho que el actuar del solicitante 
de la patente de invenciôn de la referenda no fue con mala fe, mÆs aün si se 
valora que este es el Unico que sufrirÆ el perjuicio directo de la declaraciOn de 
abandono de la patente. Solicito at Despacho reconocer el valor probatorio del 
documento de cesi6n suscrito por Jason Radley, de manera tat que se supere 
el obstÆculo de la documentaciOn requerida para conceder la patente de 
invenciôn solicitada. 

7. Evidentemente el Oficio No. 2568 Notilicado por fijación en lista del 23 de 
Febrero de 2007 fue respondido en la extension de 10 que fue solicitado por el 
Despacho y por tanto no procede la declaratoria de abandono de la solicitud 
en referenda, puesto que no se constituye macdon por parte del solicitante. 

8. Ahora bien, teniendo en cuenta la anterior respuesta integral, y habiendo 
demostrado el solicitante su interØs en el registro y ante las cuestiones todavia 
en cuestiOn por parte del Despacho, procede un segundo examen de fondo 
donde se requiera al solicitante presentar de manera completa los documentos 
de cesión necesarios conforme a los inventores que figuran en la solicitud de 
la patente de invenciOn de la referenda. 

� Petición 

Teniendo en cuenta que siempre se ha contado con los dos documentos de cesiOn, 
solicito al Despacho que mediante el presente recurso tenga por contestado el 
requerimiento emitido mediante el Oficio N. 2568 de fecha 23 de Febrero de 2007, y 
lo tome como respuesta a un segundo examen de forma. 
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Conclusion 

Por todo Ia anterior solicito a ese Despacho: 

1. Revoque la decisiOn contenida en la Resolución N. 36832 de fecha 7 de 
Noviembre de 2007, la cual fue notificada por Edicto desfijado el 30 de 
Noviembre de 2007. 

2. Que de considerar que aUn con la respuesta contenida en este memorial aUn 
se requiere de alguna aclaraciOn, el Despacho proceda a rendir un segundo 
examen de forma requiriendo al solicitante de la información a que haya 
lugar. 

Pruebas del recurso 

� Copia del memorial presentado el 4 de Abril de 2007, junto con los 
documentos anexos al mismo. Memorial mediante el cual se dio respuesta 
al Oficio N. 2568 notificado por fijaciôn en lista de fecha 23 de Febrero de 
2007. 

Copia autØntica de la comunicaciOn enviada por RECKITT BENCKISER 
(UK) LIMITED mediante la cual se recibiô en  la misma fecha, 26 de 
Febrero de 2007, los) documentos de cesión suscritos 
independientemente por Chris Wigley y Jason Radley, ambos en los cuales 
figura como cesionario Craig Bowers, como Representante Legal de 
RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED. 

� Se adjuntan los originales del contrato de cesiôn los cuales corresponden a 
cuatro documentos, identificados de la siguiente manera: 

a) Dos originates de contrato de cesiôn suscritos entre Craig 
Bowers, como Representante Legal de RECKITT 
BENCKISER (UK) LIMITED, y Chris Wigley, este Ultimo en 
su calidad de inventor. ldentificados con las Apostillas N. 
H264276, y N. H264275, ambas de fecha 22 de Enero de 
2007. Estos documentos se encuentran debidamente 
legalizados y traducidos, puesto que fueron los que por 
confusion se presentaron como respuesta al Oficio N. 2568. 

b) Dos originates de contrato de cesiOn suscritos entre Craig 
Bowers, como Representante Legal de RECKITT 
BENCKISER (UK) LIMITED, y Jason Radley, este ültirno en 
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su calidad de inventor. Identificados con las Apostillas N. 
H282343, y N. H282344, ambas de fecha 7 de Febrero de 
2007. 

Le solicito al Despacho percatarse de que uno de los originales del 
contrato de cesiOn suscrito entre Craig Bowers, coma Representante Legal 
de RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED, y Jason Radley, 
inventor/cedente, se adjunta debidamente traducido y legalizado, con el 
fin de que el Despacho tenga por contestado el requerimiento emitido 
mediante el Oficio N. 2568 notificado por fijaciôn en lista de fecha 23 de 
Febrero de 2007, y 10 tome como respuesta a un segundo examen de 
forma. 

Notificaciones 

RecibirØ notificaciones personalmente ante la Secretarla de ese Despacho ó en mi 
oficina de abogados situada en la siguiente Dirección: 

CÆrdenas & CÆrdenas 
Carrera 7 No. 71-52 Torre B. Piso 9 

T. 312.36.00 
Bogota Colombia 

Ate 

Dario C4rd6fias Navas 
c.c. 41.576.436 de Bogota 
tp 14.884 C.S.J. 

JGQ1rBcUTS0SIPATENTE-RECKfl1. F: P387 

-5102 

:-:-

- / - � .-
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Ref.: Expediente No. 06-126.987 
SOlicjtud de Patente de Invencjón  PCT COMPUESTO DE HET-ON PARA CUERO 0 CUERO SINTETICO. 

Solicitante: Reckift Benckjser (UK) Limited 
Dario CÆrdenas Navas, identjflcado como aparece at pie de ml firma y obrando en ml condlcjón  de apoderado de la socledad Reckftt Benckiser (UK) Limited Solicitante del diseFlo mencionado en la referenda, en respuesta at Oficlo No.2568 notificado por tijación  en lista el 23 de Feb  de 2.007, adjurito: 

1. Los anexos del reporte de examen preliminar internacional del tratado PCI, con su Correspondiente traduccjón  
3. Copia autØntica del .documento en el que consta la cesión  del derecho at registro de la patente PCT en referenda, debidamente legal izado y traducido. 

En virtud de to anterior, solicito a ese Despacho procecjer a ordenar Ia referenda publicacjón  del diseo en . 

Dar,o Cardenas Navas 
C.C. i7.066.5g de Bogot 
T. P. 1.250 del Consejo Superior de la Judlcatura. 
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PATENT COOPERATION TREATY 

PCT 
INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY 

(Chapter! of the Patent Cooperation Treaty) 

(PcT Rule 44bis) 

plicant’s or agent’s file reference FOR FURTHER ACTION See Item 4 below 
449P1 WO/JMH 

rmational application No. International filing date (day.4nonth/wtar)=21 ty date (daylmoni/z/year) 
T/G82DD5/D02383 17 June 2005 (17.06.2005) ne 2004(21.062004) 

*national Patent Classification (8th edition unless older edition indicated) 
Ø relevant Information in Form PCT/ISA1237 

plicant 
CKITT BENCKISER (UK) LIMITED 

This international preliminary report on patentability (Chapter 1) is issued by the International Bureau on behalf of the 
International Searching Authority under Rule 44 bis.I(a). 

This PORT consists of a total of 6 sheets, including this cover sheet. 

In the attached sheets, any reference to the written opinion of the International Searching Authority should be read as a reference 
to the international preliminary report on patentability (Chapter 1) instead. 

This report contains indications relating to the following items: 

Box No.1 Basis of the report Ku 

0 Box No. U Priority 

Box No. ill Non-establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial 
applicability 

Box No. IV Lack of unity of Invention 

Box No. V Reasoned statement ixndcrArtkle35(2) with zeganJ to novelty, inventive step or industrial 
applicability; citations and explanations supporting such statement 

it No VI Certain documents cited 

Box No. Vii Certain defects in the international application 

4ox No. VIII Certain observations on the international application 

’he International Bureau will communicate this report to designated Offices in accordance with Rules 44b1s3(c) and 93bisA but 
ot except where the applicant makes an express request under Article 23(2), before the expiration of 30 months from the priority 
ate (Rule 44bLr .2). 

Date of issuance of this report 
28 December 2006 (213.122006) 

The International Bureau of wwo Authorized officer 

34, chemin des Colombettes &, i� 
1211 Geneva 20, Switzerland Nora Lindner 

No. 44132 338 82 70 e-mail: pt029wipoint 
IB/373 (January 2)()4) 

3 

orma PCT/I8/326 (Eriero 2004) 



PATENT COOPERATION TREATY 

From the 
INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY 

see form PGTSA220 

SEP 2005 

WRITTEN OPINION OF THE 
INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY 

(PCT Rule 43b1s.1) 

Oats of mailing 
(dny4nonth4’ea4 see form PC1’7SM1O (second sheet) 

:Appllcanfsvragentfile reference FOR FURThER ACTION 
see form PCTI1SAi220 See paragraph 2 below 

International application No. lemational tiling date (dvdnonte4’eai) JPrIQTItY date (daylmorith4mar) 
jPCTiB2005/O02383 17.062005 J 21.06.2004 

Irdernagonal Patent ClassifIcation (IPC) or both natlonsl classtflcatlon and IPO 

CI4CI1100, C0901fl0 

RITr BENCKISER (UK) LIMITED 

1ChiS 
opinion contains Indications relating to the following items: 

qw-

Box No. 1 Basis of the opinion 
O Box No. II Priority 
O Box No. iii Non -establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial applicability 
O Box No. IV Lack of unity of invention 

Box No. V Reasoned statement under Rule 43bIs.1(6)(1) with regard to novelty, Inventive step or Industrial 
applicability; citations and explanations supporting such statement 

0 Box No. VI Certain documents cited 
Box No, VII Certain defects in the international application 

0 Box No. VIII Certain observations on the International application 

2. FURTHER ACTION 

If a demand for International preliminary examination Is made, this opinion will usually be considered to be a 
written opinion of the International Preliminary Examining Authority (’)PEA"). However, this does not apply where 
thea pilcant chooses an Authority other than this one to be the IPEA and the chosen IPEA has notifed the 

nal Bureau under Rule 65.1 bis(b) that written opinions of this international Searching Authority 
WI be so considered. 

If this opinion Is, as provided above, considered to be a written opinion of the IPEA, the applicant Is invited to 
submit to the IPEA a written reply together, where appropriate, with amendments, before the expiration of three 
m2ft from the date of mailing of Form PCTI1SA20 or before the expiration of 22 months from the priority date, 
w � er expires later. 

For further options, see Form PCT,lSA?220, 

For further details, see notes to Form PCTi1SA220, 

and mailing address of the l$A Authorized Officer 
- 

$) 
Office 

Neugebauer, U t j 
- Tel. +49892399-O Tx: 523666epmud 

Fax +49892399-4485 Telephone No. #49892399-9075 

7) (Cover Sheet) (January 2004) 

’4 

na PCT 

Fill 

11 

’C 
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WRITTEN OPiNION OF THE International application No. 
INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY PCT/GB20051002383 

Box No. I Basis of the opinion 

I With regard to the language, this opinion has been established on the basis of the international application in 
the language in which it was filed, unless otherwise Indicated under this item 

0 This opinion has been established on the basis of a translation from the original language into the following 
language ,which Is the language of a translation furnished for the purposes of international search 
(under Rules 12.3 and 23.1(b)). 

2. With regard to any nucleotide and/or amino acid sequence disclosed In the international application and 
necessary to the claimed invention, this opinion has been established on the basis of: 

a type of material 

j 0 a sequence listing 

t fl table(s) related to the sequence listing 

b format of material: 

o 

ln written format 

O In computer readable form 

c time of flling,fumlshing 

D contained in the international application as flied 

O

 

filed together with the International application In computer readable form 

C] furnished subsequently to this Authority for the purposes of search 

T 3. 0 In addition, in the case that more than one version or copy of a sequence listing ancLbr table relating thereto 
has been filed or furnished, the required statements that the Information In the subsequent or additional 
copies Is identical to that In the application as flied or does not go beyond the application as filed, as 
appropriate, were furnished 

; 

4- Additional comments: 

15 
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HI 
: JRITTN OPINION OF THE international application No. 

L fERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY PCTIGB2005/002383 

Imustrial
ox No. V Reasoned statement under Rule 43b1s.1(à)(l) with regard to novelty, inventive step or 

applicability; citations and explanations supporting such statement 

Statement 

Novelty (N) Yes: Claims 1-19 

H No: Claims 

ventive step (IS) Yes: Claims 1-19 
Na: Claims 

dustriai.applIcablllty (IA) Yes: Claims 1-19 
No: Claims 

Cftatioris and explanations 

see separate sheet 

BoxNo. Vii Certain defects in the International application 

e following defects in the form or contents of the international application have been noted: 

see separate sheet 

4; 

Parm PCTASA/ 237 (January 2004) 

Forma PCT/IB/326 (Enero 2004) 
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Colombia 

CESION 

Entre los suscritos, Jason Radley, con domicilio/ Dansom Lane, Hull HU8 7DS, 

United Kingdom/Reino Unido, y Chris Wigley, don domicillo en Dansom Lane, Hull 

HUB 713S, United Kingdorh/Reino Unido, de aqul en adelante serÆn los Cedentes, 

y Craig Bowers, con domicillo Dansom Lane, Hull HU8 7DS, qulen act)a en 

calidad de Representante Legal de Reckltt Benckiser (UK) Limited, con domicilio 

en 103-105 Bath Road Slough Berkshire .SLL 1 3 UH, United KingdomlReino 

r 

nido, de aqul en adelante serª el Ceslonarlo y, 

C. Considerando que los Cedentes son los creadores del Invento objeto de la 

siguierite Solicitud de Registro de Patente: 

ornbre/tItuJ:e Is PÆtehte Nmóro.PCT.. 

Polish Composition for Leather or Synthetic 
Leather PCT1GB20051002383 

Compuesto de Betm para Cuero o Cuero 
SintØtico I.I.  

D. Considerando que el Ceslonarfo se encuehtra interesado en obtener la cesión 

de la Patente del invento arriba menciönada y que los ’Ced ten 

- interesados en asignarsela al Ceslonarlo. , 

We ha celebrado y establecido el siguiente acuerdo:  

Primero: Los Cedentes transfieren al Cesionari cad not 

que le pertenecen a los Cedentes con relaciô al inven o e: objetO de la 

Solicitud de Patente descrita en el literal A del, pre i3?ent 

Segundo: El Ceslonarlo acepta la mencionada ceslOn. 

h it 
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Tercero: Las, partes que intervienen en esta cesión nombran a Dario CÆrdenas 

Navas y10 a Eduardo Cªidºnas Caballero y/o a Bernardo P. CÆrdenas 

Martinez y/o a Luz Helena Adarve G6mez.y/o a James Valdirl Reyes, y/o a 

Juanita Acósta GOmez  y/o a Ana Maria Rutz Rueda de la Firma de Abogados 

CÆrdenas & CÆrdenas Abogados Ltda., como Abogados en la RepCiblica de 

Colombia, para que cuatquiera de ells gestlone, indMduaimente, o en conjunto,el 

registro de esta cesión ante la Oficina de Patentes de Colombia. 

F: Los abogados arriba mencionados quedan autorizados para que realicen el pago 

todos los derechos y preparen y presenten la documentaciôn necesarla para 

cumplir con este propOsito. 

Wuarto: La presente Cesión tendrÆ efecto sabre las partes y serÆ de obligatorio 

F cumplimiento para ellas y sus subsidiarios, afitiados, sucesores, cesionarios y 

licencias, silos hubiere. 

Firmado el dia - de enero de 2007, en dos originates, par 

Ceente - Jason Radley 
Cestonarlo . Craig Bowers 

Firma AutOgrafa Firma Autógrafa 

,Ceslonarlo -Crabg.Bowere S Cedente - ChrisØ 
Firm ante Autorizado de Reck(tt 

Bencklser (UK) Limeted 

"PlEste documento so debe legalizar ante el Consulado do 

CERTIFICO QUE ESTA ES UNA TRADIJCCIôN F1ELDE NGLEU710 SPM OL DE 1.05 
DOCUMENTOS QUE HE TENIDO A LA VISTA; QUE SOY T R#/E. INTERPRETE 
OPIcIAL, ACREDITADA POR RESOLUCIÔN  NO: 835 DEL 3 DE MAYO DE 1988 DEL 
MINIS TERIO DE JUSTIIA Y QUE ESTOY REG1STRADA ANTE EL MINISTERIO DE 
RELACIONES EX7ERIORES DE COLOMBIA. 

Bogota, 7 do maszo do 2007 

Traductora OfIcaI iurmcntada 
Resoluctdn No. 835 Minjusticla 

qo 



Colombia 

ASSIGNMENT 

Between the undersigned, Jason Radley, domiciled at Dansom Lane, Hull HUB 7DS, 
United Kingdom, Chris Wigley domiciled ilat Dansom Lane, Hull HUB 7DS, United 
Kingdom henceforth the Assignors, and Craig Bowers, domiciled at Dansom Lane, Hull HUB 705, acting’in his capacity of Legal Representative of Reckitt Benckiser 
(UK) Limited domiciled at 103-105 Bath Rbad. Slough Berkshire SLL 13 UH United 
Kingdom henceforth the Assignee and, 

A. Whereas the Assignors are the inventors of the following patent 
application: 

Patent Title PCINo. 
Polish Composition for PCT/GB200S/002383 

LiLeather or Synthetic Leather 

B. Whereas the Assignee is interested in obtaining the assignment of the 
above referred patent application, and the Assignors are interested in 
assigning it to the Assignee. . 

The following agreement has been entered: 
q. 

First: The Assignors assign to the Assignee 
JFcttsJ 

4.. the Assignors regarding the patent applicatlo e 
document. - 

Second: The Assignee accepts the remed 



Third: The parties hereto designate Dario CÆrdenas Navas and/or Eduardo 
CÆrdenas Caballero and/or Bernardo P CÆrdenas Martinez and/or Luz 
Helena Adarve Gómez and/or James Valdiri Reyes, and/or Juanita Acosta 

Gomez and/or Ana Maria Ruiz RuŁda from the law firm Cardenas & 

CÆrdenas Abogados Ltdam as Attorneys in the Republic of Colombia so that any 

of them, acting individually or jointly, record this assignment before the Colombian 

Patent Office. 

The above mentioned attorneys are empowered to pay all rights and prepare and 

file the necessary documentation for this purpose. 

Fourth: This assignment shall inure to and be binding, on the parties, and their 

subsidiaries, affiliates, successors, assignees,, and licenses, if any. 

Signed on the _____ day of January of 20071 in two originals, by 

Assignee Craig Bowers 

cf 
Assignee Craig Bowers 

6Ei 6 toj O-
LL’ttTV E (4kU4ITL 

This document must be legalized up to the Colombian Consulate or byApostille 
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Colombia 

CESION 

ntre los susciltos, JaSon Radley, con domicilio en Dansom Lane, Hull HUB 713S, 
United Kingdom/Relno Unido, y Chris Wigley, con domicillo en Dansom Lane, Hull 
1U8 705, United Kingdom/Reino Unido, de-aqul-en adelante serÆn los Cedentes, 

y Craig Bowers, con domlcillo- Dansom Lane, Hull HUB 7DS, quien acta en 
calidad de Representante Legal de Reckltt Benckiser (UK) Limited, con domicillo 
en 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLL 1 3 UH, United Kingdom/Reino 
Unido, de aqul en adelante serÆ el Ceslonar,o y, 

� A. Considerando que los Cedentes son 
los creÆdores del invento objeto de la 

� siguiente Solicitud de Registro de Patente: 

-1 
- - -- - 

.Nornbreit1t4lo.0O1apitentØ TNUniero- PCI �... 

Polish Composition for Leather or Synthetic 
Leather 

- PCT1GB20051002383 

Compuesto do BetUn para Cuero 0 Cuero 
SintØtico  

JB. Considerando que el Cesionarlo se encuentra interesado en obtener, la cesiOn 

Jde la Patente del invento arriba menclónada y que los Cedentesjn 
Interesados en asignÆrsela al Ceslonarlo1--

- - 

Se ha celebrado y establecido et sigulente acuerdo 

Primero: Los Cedentes transfieren al Ceslonario cada 
que le pertenecen a los Cedentes con relacion al irn.fen 
Solicitud de Patents descrita en el literal A del- presente ocuthŁ6 

Segundo: El Ceslonarlo .acepta la mencionada ceslOn. 



Tercero: Las partes que intervienen en esta cesión nombran a Dario CÆrdenas 

Navas y/o a Eduardo CÆrdenas Caballero y/o a Bernardo P CÆrdenas 

Martinez y/o a Luz Helena Adarve GOmez Y/o a James Valdiri Reyes, Y/o a 

Juanita Acosta GOmez y10 a Ana Maria Ruiz Rueda de la Firma de Abogados 

CÆrdenas & Cârdenas Abogados Ltda., como Abogados en  la Rep üblica de 

Colombia, para que cualquiera de ellos gestione, individualmente, o en conjunto, el 

registro de esta cesiOn ante la Oficnia de Patentes de Colombia 

Los abogados amba menclonados quedan autorizados para que reahcen el pago 

de todos los derechos y preparen y presenten la documentaclOn necesana para 

cumplir con este proposito  

-1 Cu arto: La presents Cesión tendrÆ efecto sobre las partes y serÆ de obligatorlo 

.1 cumpllmlento para silas y sus subsidiarios,; afihiados, sucesores, cesionarios y 

licencias, silos hubiere. 

Firmado el dIa  de enero de 2007, en dos originales, por 

Cedente - Jason Radley 
Cesionarlo - Craig Bowers 

Firma Autografa Firma AutOgrafa 

Ceslonarlo - Craig Bowers Cedente -Chris Wigley 
Firmante Autorizado de Reckitt 

Bencklser (UK) Limeted 

Este documento so debe legallzar ante el Consulado do Colombia a 

’p 

CERTIFICO QUE ESTA ES UNA TRADUCCIÔN FIEL DE l ANc4a DOCUMENTOS QUE HE TENIDO A LA VISTA; QUE. S Y 7R41 
OFICIAL, ACREDITADA POR RESOLUCIÔN  

N°8351.
 EL 3 L 

MINIS TERIO DE JUS77CIA Y QUE ES TO V REGIS Ai 
RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA. 

Bogota, 7 do marzo do 2007 

Tr8ductora OfIciai Juramentada 
Resoluc iOn No. 835 Mlnjusticla 

__ ________ __.1�� 



Colombia 

4 
ASSIGNMENT 

fl � 
Between the undersigned, Jason Radley, domiciled at Dansom Lane, Hull HU8 7DS, 
United Kingdom, Chris Wigley domiciled at Dansom Lane, Hull HU8 7DS, United 
Kingdom henceforth the Assignors, and Craig Bowers, domiciled at Dansom Lane, 
Hull HU8 7DS, acting in his capacity .of Legal Representative of Reckitt Benckiser 
(UK) Limited domiciled at 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLL 13 UH United 
Kingdom henceforth the Assignee and, 

A. Whereas the Assignors are the inventors of the following patent 
application: 

Patent Title PCI No. 
Polish Composition for 

Lather or Synthetic Leather 
PCT/GB2005/002383 

B. Whereas the Assignee is: interested In obtaining the assignment of the 
above referred patent application, and the Assignors are interested in 
assigning it to the Assignee. 

The following agreement has been entered: 

First: The Assignors assign to the Assignee every 
the Assignors regarding the patent application 
document. A$1 

Second: The Assignee accepts the 
Nb 

to 
this 



Third: The parties hereto designate Dario CÆrdenas Navas and/or Eduardo 
CÆrdenas Caballero and/or Bernärdó P CÆrdenas Martinez and/or Luz 
Helena Adarve Gomez and/or :James Valdiri Reyes, and/or Juanita Acosta 
Gomez and/or Ana Maria Ruiz Rueda from the law firm CÆrdenas & 
CÆrdenas Abogados Ltda. as Attorneys in the Republic of Colombia so that any 
of them, acting individually or jointly, record this assignment before the Colombian 
Patent Office. 

The above mentioned attorneys are empowered to pay all rights and prepare and 
tile the necessary documentation for this purpose. 

Fourth: This assignment shall inure to and be binding on the parties, and their 
subsidiaries, affiliates, successors, assignees, and licenses, if any. 

Signed on the � day of January of 2007, in two originals, by 

Assignee Craig Bowers Assignor Jason Radley 
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RETr 
BEN&IISER 

Ourseience: 11449P1 COw/DM/JMH 

BY COURIER 

MsLHAGomez 
Abogaclos Propiedad lntelectual Ltda 
Cardenas & Cardenas 
Carrera 7 No 71-52 Torre B 
Piso 9 
BOGOTA, D.0 
Colombia 

Dear Ms Gomez 

Columbian Patent Application No. 06-126987 
Reckitt Benckiser (UK) Limited 

22 December, 2006 

OfWLcL 

Further to your email correspondence of 30 J nüary 2007 regarding the above-mentioned 
patent application in Columbia, I enclose an, executed Assignment document, duly 
notarised and legalised as required, in duplicate. 

I look forward to receiving your confirmation that the enclosed document has been filed 
at the Columbian Patent Office in due course. 

In the meantime, if you have any queries or require further info ion rarding the 
above, please do not hesitate to contact us - 

Please confirm safe receipt of this letter and enclosures. 2’ rn 
I � � 

\c) 

Kind regards I 

Yours sincerely I . 
RECKITT BENCKISER plc I . 

Danielle J E Milner.,,. 

Enc.. 8 dS j, 11449P1COw22-2-07 

Reckltt Sencklser plc 
Legal Department - Patents Group 

IDansom Lane, Hull HUB 7DS 
TEL: +44(0)1482 326151 FAX: +44(0)1482 582902/216876 www.recklttbenckiser.com 

Registered in England no. 527217 Registered Office: 103-105 Ruth Road. Slough. Berkshire SL I 3UH 

I 



TRADUCCION OFICIAL DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: CERTIFICACION 

NOTARIAL expedlda y firmada par Shirley Margaret Wharmby, Notario(a) Püblico(a) 

de Hull, con Jurlsdlccldn on Inglaterra y Gales, con fecha del 18 de enero de 2007. 

APOSTILLA DE LA CON VENCION DE LA HAYA No. H264276, flrmada par IC Khann, 

on representación del Ministro de Estado de Relaciones Exterlores del Reino Unido, 

con fecha del 22 de enero de 2007. DOCUMENTO DE CESION entre Jason Radley y 

Chris Wigley, (los Cedentes), y la Compaflla RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED (el 

Cesionarlo, firmado par Craig Bowers y Chris Wigley con fecha do enero de 2007. 

Traducción realixada par Martha Sofia Sarmlento Solano, Traductora e IntØrprete 

Oficlal Espaflol - lnglØs - Espaflol, nombrada pars el Cato medlante ResoluclOn 

del Ministerlo de Justicla, NO 835, del 3 de mayo de 1988. 

CERTIFICACION NOTARIAL 

A QUIEN LE PUEDA INTERESAR, YO SHIRLEY MARGARET WHARMBY, de 

Lowgate Kingston upon Hull, Inglaterra, Notario(a) Piblico(a), debidamente 

admitido(a), autorizado(a) y juramentado(a) y con prÆctica profesional en Inglaterra 

y Gales, POR ESTE MEDIO CERTIFICO la autenticidad de las firmas de CRAIG 

BOWERS y CHRIS WIGLEY que aparecen en el documento de CesiOn anexo. 

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL firmo y pongo mi Sello Oficial en Kingston 

upon Hill, hoy, 18 de enero de 2007. 

Quod Verifatem Attestor - Testigo Certiflcador 

Firma autOgrafa de Shirley M. Wharmby 
Notarlo(a) PUblico(a) 
Hull, lflglaterra 

Set to oficiat do color rojo: Shirley M. Wharmby - Notarlo PObilco 

zz 



APOSTI LLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETAt1A E IRLANDA DEL NORTE 

1. Pals: Reino Unido de La Gran Bretaha e Irlanda del Norte 

El presente documento pübllco 

2. ha sido firmado por: Shirley Margaret Wharmby 

3. actuando en calidad de Notarlo Pübllco 

4. Lleva el sello / estampilla de: De dicho Notarlo PUbilco 

CERTIFICADO 

5. En: Londres 

6. El: 22 de enero de 2007 

7. Por: El Ministro de Estado Principal de Su Majestad Para las Relaciones 
Exteriores y de Is Mancomunidad 

8. Bajo el nUmero: H264276 

9. Lleva Sello / Estampilla: Sello del Ministerlo de Relaclones Exteriores - Londres.. 

10. Firmado por: K. Khan - En representaclón del Mlnlstro de Estado de Relaciones 
Exterlores.. 

Si este documento se expide pars utflizarlo en un pals que no hace parte de la 

Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961, se debe presentar ante Is Secclôn 

Consular de la mIslón que representa a ese pals.. La Apostiva o el Certificado de 

Legalizaciôn tan solo verifican que Is firma, el sello o el timbre que contiene el documento 

sean autØnticos. No significa que los contenidos del documento son correctos o que los 

apruebe el Ministerio de Relaciones Extenores y de Is Mancomunidad. 



-.4 

CESIÔN 

Colombia 

Entre los suscritos, Jason Radley, con domicilio en Dansom Lane, Hull HU8 7DS, 

United Kingdom/Reino Unido, y Chris Wigley, con domicilio en Dansom Lane, Hull 

HU8 7DS, United KingdomIReino Unido, de aqul en adelante serªn los Cedentes, 

y Craig Bowers, con domicilio Dansom Lane, Hull HU8 7DS, quien actUa en 

calidad de Representante Legal de Reckltt Benckiser (UK) Limited, con domicilio 

en 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLL 1 3 UH, United Kingdom/Reino 

Unido, de aqul en adelante serÆ el Cesionario y, 

C. Conslderando que los Cedentes son los creadores del invento objeto de la 

siguiente Solicitud de Registro de Patente: 

Nombreititulo do la Patente Nümero PCT 

Polish Composition for Leather or Synthetic 
Leather PCTIGB2005/002383 

Compuesto do Betün para Cuero o Cuero 
SintØtico  

D. Considerando que el Ceslonarlo se encuentra interesado en obtener la cesiôn 

de la Patente del invento arriba mencionada y que los Cedentes estÆn 

interesados en asignÆrsela al Ceslonarlo. 

Se ha celebrado y establecido el siguiente acuerdo: 

Primero: Los Cedentes transfieren al Cesionario cada uno y todos los derechos 

que le pertenecen a los Cedentes con relaciôn al invento que es objeto de la 

Solicitud de Patente descrita en el literal A del presente documento. 

Segundo: El Cesionarlo acepta la mencionada cesión. 

ZLI 
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TRADUCCION OFICIAL DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: CERTIFICACION 

NOTARIAL. expedlda y firmada por Shirley Margaret Wharmby, Notario(a) PUblIco(a) 

de Hull, con jurlsdiccion on Inglaterra y Gales, con fecha del 18 do enero do 2007. 

APOSTILL.A DE LA CON VENCION DE LA HAYA No. H264275, firmada por IC Khann, 

en representaclOn del Ministro de Estado de Relaciones Exteriores del Reino Unido, 

con fecha del 22 de enero de 2007. DOCUMENTO DE CESION entre Jason Radley y 

Chris Wigley, (los Cedentes), y Ia Compaflia RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED (el 

Cesionario,flrmado por Craig Bowers y Chris Wigley con fecha de enero de 2007. 

Traducción realizada por Martha Sofia Sarmiento Solano, Traductora e IntØrprete 

Oficlal Espanol - lnglØs - Espaflol, nombrada para el Cargo mediante ResoluciOn 

del Ministerio de Justicia, No 835, del 3 de mayo de 1988. 

CERTIFICACION NOTARIAL 

A OWEN LE PUEDA INTERESAR, YO SHIRLEY MARGARET WHARMBY, de 

Lowgate Kingston upon Hull, lnglarra, Notario(a) PUblico(a), debidamente 

admitido(a), autorizado(a) y juramentado(a) y con prÆctica profesional en Inglaterra 

y Gales, POR ESTE MEDIO CERTIFICO la autenticidad de las firmas de CRAIG 

BOWERS y CHRIS WIGLEY que aparecen en el documento de Cesiôn anexo. 

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL firmo y pongo ml Sello Oficial en Kingston 

upon Hill, hoy, 18 de enero de 2007. 

Quod Veritatem Attestor - Test/go Certificador 

Firma autOgrata de Shirley M. Wharmby 
Notario(a) PUblico(a) 
Hull, Ingiaterra 

Sello oficial do color rojo: Shirley M. Wharmby - Notarlo PUblico 



APOSTI LLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETAIJA E IRLANDA DEL NORTE 

1. Pals: Rerno Unido de La Gran Bretatla e irlanda del Norte 

El presente documento püblico 

2. ha sido firmado por: Shirley Margaret Wharmby 

f. 3. actuando en calidad de Notario Püblico 

4. Lieva el sello / estampifla de: Do dicho Notarlo Pübllco 

CERTI FIGADO 

5. En: Londres 

6. El: 22 do enero de 2007 

7. Por: El Ministro de Estado Principal de Su Majestad Pars las Relaciones 
Exteriores y de la Mancomunidad 

8. Bajo el nümero: H264275 

9. Lleva Sello I Estampilla: Sello del Ministerlo de Relaciones Exteriores - Londres. 

10. Firmado por: K. Khan - En representación del Ministro de Estado do Relaciones 
Exteriores. 

Si este documento se expide pars utilizarlo en un pals que no hace parte de la 

Convencuón de la Haya del 5 de octubre do 1961, Se debe presentar ante la SecciOn 

Consular de la mlsiôn quo represents a ese pals. La Apostilla o el Certdicado de 

Legalización tan sOlo verifican quo la firma, el sello o el timbre que contiene el documento 

sean autØnticos. No significa que los contenidos del documento son correctos o quo los 

apruebe el Ministerio de Relaciones Exteriores y do la Mancomunidad. 

30 
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Colombia 

CESION 

Entre los suscntos, Jason Radley, con domicillo en Dansom Lane, Hull HUB 7DS, 

United Kingdom/Reino Unido, y Chris Wigley, con domicilio en Dansom Lane, Hull 

HUB 7DS, United Kingdom/Reino Unido, de aqul en adelante serÆn los Cedentes, 

y Craig Bowers, con domicilio Dansom Lane, Hull HU8 7DS, quien actia en 

calidad de Representante Legal de Reckitt Bencklser (UK) Limited, con domicilio 

en 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLL 1 3 UH, United Kingdom/Reino 

Unido, de aqul en adelante serÆ el Ceslonario y, 

A. Considerando que los Cedentes son los creadores del invento objeto de la 

siguiente Solicitud de Regisfro de Patente: 

Nombre/tltulo de la Patente NUmero PCT 

Polish Composition for Leather or Synthetic 
Leather PCT1GB20051002383 

Compuesto de Bettn para Cuero o Cuero 
SintØtico  

B. Considerando que el Cesionarlo se encuentra interesado en obtener la cesiOn 

de la Patente del invento arriba mencionada y que los Cedentes estÆn 

interesados en asignÆrsela at Ceslonarlo. 

Se ha celebrado y establecido el siguiente acuerdo: 

Primero: Los Cedentes transfieren at Cesionario cada uno y todos los derechos 

que le pertenecen a los Cedentes con relaciôn at invento que es objeto de la 

Solicitud de Patente descrita en el literal A del presente documento. 

Segundo: El Ceslonario acepta Ia mencionada cesiOn. 

3) 



* 
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F] 

Tercero: Las partes que intervienen en esta cesiôn nombran a Dario Cârdenas 

Navas y/o a Eduardo CÆrdenas Caballero y/o a Bernardo P. Cârdenas 

Martinez y/o a Luz Helena Adarve Gômez y/o a James Valdiri Reyes, y/o a 

Juanita Acosta GOmez y/o a Ana Maria Ruiz Rueda de la Firma de Abogados 

CÆrdenas & CÆrdenas Abogados Ltda., como Abogados en la RepUblica de 

Colombia, para que cualquiera de ellos gestione, individualmente, o en conjunto, el 

registro de esta cesiôn ante  la Oficina de Patentes de Colombia. 

Los abogados arriba mencionados quedan autorizados para que realicen el pago 

de todos los derechos y preparen y presenten la documentaciOn necesaria para 

cumplir con este propósito. 

Cuarto: La presente Cesión tendrÆ efecto sobre las partes y serÆ de obligatono 

cumplimiento para ellas y sus subsidiarios, afihiados, sucesores, cesionanos y 

licencias, silos hubiere. 

Firmado el dia  de enero de 2007, en dos originales, por 

Cede nte -Jason Radley 
Ceslonarlo - Craig Bowers 

Firma Autógrafa 

Cesionarlo - Craig Bowers 
Firmante Autorizado de Reckitt 

Benckiser (UK) Limeted 

Firma AutOgrafa 

Cedente - Chris Wigley 

Este documento se debe legalizar ante el Consulado do Colombia o a travØs de apostlila 

CERTIFICO QUE ESTA ES UNA TRADUCCION FIEL DEL INGLES AL ESPAAOL DE LOS 
DOCUMENTOS QUE HE TENIDO A LA VISTA; QUE SOY TRADUCTORA E INTERPRETE 
OFICIAL ACREDITADA POR RESOLUCIÔN N° 835 DEL 3 DE MAYO DE 1988 DEL 
MINIS TERIO DE JUSTICIA Y QUE ES TOY REGIS TRADA ANTE EL MINIS TERIO DE 
RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA 

Bogota, ide matzo do 2007 
?-

.Aetld ’ 
Traductora Oficial Juramentada 
Rosa Iución No. 835 Mlnjusticia 
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iSid .Q’ 
Triductora Oficial Juramda 
ReaoIucln No. 835 MInjustCIa 

TRADUCCIÔN OFICIAL DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: CERTIFICACION 

NOTARIAL expedida y tirmada par Shirley Margaret Wharmby, NotarIo() PübIlco(j 

de Hull, con jurlsdlccion on Inglaterra y Gales, con fecha del tro. de febrero de 2007. 

APOSTILL.A DE LA CONENClON DE LA HAVA No. H282344, firmada par R. Shilton, 

on representaclOn del Ministro de Estado de Relaclones Exteriores del Reino Unido, 

con fecha del 7 de febrero de 2007. DOCUMENTO DE CESIÔN entre Jason Radley y 

Chris Wigley, (los Cedentes), y Ia Compaflia RECKITT BENCKISER (UK) LIMITED (el 

Ceslonarlo, firmado par Craig Bowers y Jason Radley, con fecha de enero de 2007. 

Traducción realizada por Martha Sofia Sarmiento Solano, Traductora e lntŒrprete 

Oficial Espaflol - InglØ.s - Espaflol, nombrada pare of Cargo mediante Resoluclón 

del Minlsterlo de Justicla, No 835, del 3 de mayo de 1988. 

CERTIFICACIôN NOTARIAL 

A QUIEN LE PUEDA INTERESAR, YO SHIRLEY MARGARET WHARMBY, de 

Lowgate Kingston upon Hull, Inglaterra, Notario(a) PUbIico(), debidamente 

admitido(g), autorizado() y juramentado) y con prÆctica profesional en Inglaterra 

y Gales, POR LA PRESENTE CERTIFICO la autenticidad de las firmas de CRAIG 

BOWERS y JASON RADLEY que aparecen en el documento de Cesión anexo. 

EN FE V TESTIMONIO DE LO CUAL firmo y pongo mi Sello Oficial en Kingston 

upon Hill, hoy, Iro. de Febrero de 2007. 

Quad Veritatem Attestor� Testigo Certificador 

Firma autOgrafa de Shirley M. Wharmby 
Notario Püblico 
Hull, Inglaterra 

Sello oficial de color rojo: Shirley M. Wharmby - Notario Püblico 

442 
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Triductora Oliciel Juramen2u 
Reuolnciön  No. 835 MInjusticil 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961) 

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETA1A E IRLANDA DEL NORTE 

I. Pals: Relno Unido de La Gran Bretana e 
Irlanda del Norte 

El presenta documento pUbbco 

2. ha sido firmado por Shirley Margaret Wharmby. 

3. actuando en calidad de Notarlo PUblico 

1 4 Lleva ci seilo I estampilla de De dicho Notarlo PUblico 
- 

- 

ICERTIFICADO 
C:) 

5. En: Londres - 

6. El: 07 de febrero de 2007 

t 

7. Por: 

8. Bajo ci nümero: 

9. Lleva Seilo / Estampilla: 

10. Firmado por: 

El Ministro de Estado Principal de Su 
Majestad Para las Relaciones Exterlores 
y de la Mancomunidad _--

H282344 - 

Sello del Ministeilo deRel ipæs 
Exteriores - Londres; - 

RShilton . 

R.S. (Firma autografa) 

En representaciOn del Ministro de 
Estado de Relaciones Exteriores. 

SI este documento se expide para utilizarlo en un pals que no hace parte de la 

ConvenciOn de la Haya del S de octubre de 1961, se debe presentar ante la SecclOn 

Consular de la mlslOn que representa a ese pals. La Apostilla o el Certificado de 

Legaiización tan solo verifican que la firma, ci sello o ci timbre qua contiene ci documento 

sean autØnticos. No significa que los contenidos del documento son correctos o que los 

apruebe ci Ministerio de Relaciones Exte!iores y de la Mancomunidad. 
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CESIôN 

Tductora Of W1111 iur8mentad5 
Reuolticldn No 835 Mtnjusticla 

23 
Colombia 

Entre los suscritos, Jason Radley, con domicilio en Dansom Lane, Hull HU8 7DS, 

United Kingdom/Reino Unido, y Chris Wigley, con domicilio en Dansom Lane, Hull 

HU8 7DS, United Kingdom/Reino Unido, de aqul en adelante serÆn los Cedentes, 

y Craig Bowers, con domicilio Dansom Lane, Hull HU8 7DS, quien actia en 

calidad de Representante Legal de Reckitt Benckiser (UK) Limited, con domicilio 

en 103-105 Bath Road Slough Berkshire SLL 1 3 UH, United Kingdom/Reino 

Unido, de aqul en adelante serÆ el Cesionario y, 

A. Considerando que los Cedentes son los creadores del invento objeto de la 

siguiente Solicitud de Registro de Patente: 

Nombreltltulo de la Patente NUmero PCT 

Polish Composition for Leather or Synthetic 
Leather PCTlGB20051002383 

Compuesto de BetUn para Cuero o Cuero 
SlntØtico  

B. Considerando que el Cesionario se encuentra interesado en obtener la cesión 

de la Patente del invento amba mencionada y que los Cedentes estÆn 

interesados en asignÆrsela al Cesionario. 

Se ha celebrado y establecido el siguiente acuerdo: 

Primero: Los Cedentes transfieren al Cesionario cada uno y todos los derechos 

que le pertenecen a los Cedentes con relación al invento que es objeto de la 

Solicitud de Patents descrita en el literal A del presente documento. 

Segundo: El Cesionario acepta la mencionada cesión. 
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Tercero: Las partes qua intervienen en esta cesión nombran a Dario CÆrdenas 

Navas y10 a Eduardo CÆrdenas Caballero y/o a Bernardo P. CÆrdenas 

Martinez y/o a Luz Helena Adarve Gómez yio a James Valdiri Reyes, y/o a 

Juanita Acosta Gómez y/o a Ana Maria Ruiz Rueda de la Firma de Abogados 

CÆrdenas & CÆrdenas Abogados Ltda como Abogados en la Repiiblica de 

Colombia, para que cualquiera de ellos gestione, individualmente, o en conjunto, el 

registro de esta cesiOn ante la Oficina de Patentes de Colombia. 

Los abogados arriba mencionados quedan autonzados para que realicen el pago 

de todos los derechos y preparen y presenten la documentación necesana para 

cumplir con este propósito. 

!.I. Cuarto: La presente CesiOn tendrÆ efecto sobre las partes y serÆ de obligatorlo 

�1 cumplimiento para ellas y sus subsidiarios, afihiados, sucesores, cesionarios 

licencias, silos hubiere. 

Firmado el dIa  de enero de 2007, en dos originales, por 

C. Bowers Jason Radley 
(Firma Autógrafa) (Firma Autógrafa) 

Cesionarlo - Craig Bowers Cedente -Jason Radley 

Cesionarlo - Craig Bowers Cedente - Chris Wigley 

Este documento so debe legalizar ante el Consulado do Colombia o a traves do apostilla 

4 
CERTIFICO QUE ESTA ES UNA TRADUCCIÔN FIEL DEL INGLES AL ESPAAOL DE LOS 
DOCUMENTOS QUE HE TENIDO A LA VISTA; QUE SOY TRADUCTORA E INTERPRETE 
OFICIAL ACREDITADA POR RESOLUCIÔN  NO 835 DEL 3 DE MAYO DE 1988 DEL 
MINIS TERIO DE JUSTICIA Y QUE ES TO Y REGIS TRADA ANTE EL MINIS TERIO DE 
RELAIONES EXTERIORES DE COLOMBIA 

Bogota, 4 do diciembre do 2007 ,9 

&10.4W.. m(ł,sØ 2 
Traductora OtIcaI Juramentida 
RasoIucIón  No. 835 Mtnjusdcla 


